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Indica la configurazione 
completa, unendo telaio, versione,  
stile, materiali e colore.

Indicates the complete 
configuration, combining frame,  
version, style, materials and color.

MODELLO / MODEL

MODEL = FRAME + VERSION + STYLE + MATERIAL* + COLOR*

+

+ +

*customizable 
by configuration

=

+

TELAIO /
FRAME

01

VERSIONE / 
VERSION

02

STILE / 
STYLE

03

ITA ENG

COLORE / 
COLOR *

MATERIALE / 
MATERIAL*

MODELLO / 
MODEL

04

05
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dinamika

CONCEPT

COLLECTION

Dinamika nasce dal  
concept condiviso tra Studio Orlandini  
e Diemmebi: una seduta monoscocca  
in polipropilene a postura variabile.  
La pressione sullo schienale ne attiva 
l’inclinazione, con un movimento  
auto-bilanciato che garantisce comfort 
e fluidità. Progettata per il benessere 

della persona in contesti contract e uso 
prolungato, si distingue per il design 
curato, texture caratterizzante e ampia 
gamma di versioni, inclusa la task-chair 
ideale per co-working e lavoro da remoto. 
Colori coordinabili e attenzione ai  
dettagli completano un sistema pensato 
per ridefinire il piacere di sedersi.

Dinamika is the result of  
a shared concept between Diemmebi 
and Studio Orlandini: a polypropylene 
monocoque seat with adjustable posture. 
Pressure on the backrest activates the 
reclining motion, with a self-balancing 
movement that ensures comfort and 
fluidity. Designed for personal well-being  

in contract settings and for extended 
use, it stands out for its refined design, 
distinctive texture, and wide range  
of versions, including a task chair i 
deal for co-working and remote working. 
Coordinating colors and attention  
to detail complete a system designed  
to redefine the pleasure of sitting.

ITA

ENG
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Folco Orlandini has led Orlandini 
Design together with his father Paolo 
since 2009. The studio works in industrial 
design for residential, contract and office 
environments, with a approach focused  
on innovation and serial production.

Folco Orlandini guida dal 2009 
Orlandini Design insieme al padre Paolo. 
Lo studio opera nell’industrial design  
per residenziale, contract e ufficio,  
con un approccio pragmatico orientato  
a innovazione e produzione seriale.

ORLANDINI DESIGN

PROGETTATA PER SEGUIRE IL MOVIMENTO NATURALE DEL CORPO.
Designed to follow the body’s natural movement.

ENGITA

see 
it move

movimento autobilanciante
self-balancing movement

impilaggio verticale
vertical stacking

utilizzo indoor
indoor use
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4 GAMBE / 4 LEGS

TRAPEZIO / SKID

GIREVOLE / SWIVEL

GIREVOLE RUOTE / SWIVEL CASTERS

PANCA / BENCH

pp. 08 / 09

pp. 10 / 11

pp. 12 / 13

pp. 14 / 15

pp. 16 / 17
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Telaio a quattro piedi in tubo  
di acciaio dotato di piedini e/o tappi  
in plastica. Tipologia di struttura più 
comune e versatile presente sul mercato.

_basic / basic
_braccioli / arms 
_scrittoio / tablet

_plastic

Four-legged steel tube  
frame with plastic feet and/or caps.  
This is the most common and  
versatile structure on the market.

ITA ENG

↘ VERSIONE / VERSION ↘ STILE / STYLE

4 legs
MODELS

TELAIO / FRAME

FEATURES

9dinamika collection



Telaio in tondino d’acciaio  
dotato di piedini e/o tappi in plastica. 
Design morbido ed agile per impilaggio  
ed movimentazione efficienti.

_basic / basic
_scrittoio / tablet

_plastic

Steel rod frame  
with plastic feet and/or caps.  
Soft and agile design for  
efficient handling and stacking.

ITA ENG

↘ VERSIONE / VERSION ↘ STILE / STYLE

skid
MODELS

TELAIO / FRAME

FEATURES
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↘ VERSIONE / VERSION

FEATURES

_basic / basic _plastic
↘ STILE / STYLE

Telaio in tubo d’acciaio  
e/o pressofusione di alluminio dotato  
di meccanismo di rotazione seduta.  
Libertà di movimento a 360°.

Steel tube and/or  
die-cast aluminium frame fitted  
with a seat rotation mechanism.  
360° freedom of movement.

ITA ENG

swivel
MODELS

TELAIO / FRAME
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Telaio in tubo d’acciaio  
e/o pressofusione di alluminio dotato  
di ruote piroettanti e di meccanismo  
di rotazione seduta. Massima libertà  
di movimento su ruote a 360°.  

_basic / basic _plastic

Steel tube and/or  
die-cast aluminium frame fitted  
with swivel casters and a seat  
rotation mechanism. Maximum 360° 
freedom of movement on casters.

ITA ENG

↘ VERSIONE / VERSION ↘ STILE / STYLE

swivel casters
MODELS

TELAIO / FRAME

FEATURES
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Struttura modulare su  
barra con gamba mobile, da due  
fino a cinque posti. Telaio in tubo  
d’acciaio con seduta fissa concepita  
per l’attesa negli ambienti pubblici.

_basic / basic _plastic

Modular beam seating  
structure with movable leg,  
from two to five seats. Steel tube  
frame with fixed seat, designed  
for waiting areas in public spaces.

ITA ENG

↘ VERSIONE / VERSION ↘ STILE / STYLE

bench
MODELS

TELAIO / FRAME

FEATURES
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Dinamika’s tone-on-tone 
approach stems from a clear design 
vision. Colour does not interrupt the 
design, it accompanies it. The shell  
and finishes merge into a visual balance 
that enhances the texture, the continuity 
of the lines and the sense of movement.  
A palette designed to give spaces  
an elegant, measured identity.

Il tono su tono di Dinamika  
nasce da una visione progettuale precisa. 
Il colore non interrompe il disegno,  
ma lo accompagna. Scocca e finiture  
si fondono in un equilibrio visivo che  
esalta la texture, la continuità delle  
linee e la sensazione di movimento.  
Una palette pensata per dare agli  
spazi un’identità elegante e misurata.
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Dinamika si impila con 
naturalezza sia nel telaio a 4 gambe  
che trapezio. Nei modelli senza braccioli, 
è possibile impilare fino a 10 sedute su 
carrello e fino a 6 a terra. Nei modelli  
con braccioli, l’impilaggio arriva fino  
a 4 sedute, sia su carrello che a terra.

Dinamika stacks naturally  
in both the 4 legs and skid frame versions.  
Models without armrests can be stacked 
up to 10 chairs on a trolley and up to  
6 on the floor. Models with armrests can  
be stacked up to 4 chairs, both on a trolley 
and on the floor.

ITA ENGIMPILAGGIO VERSIONI / VERSIONS basic arms tablet
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↘ ART DIRECTION

JoeVelluto Studio

↘ CONCEPT E GRAPHIC DESIGN

JoeVelluto Studio

↘ PHOTO BY
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DIEMMEBI SpA Società Benefit

via dell’Industria, 14
31029, Vittorio Veneto
Treviso, Italia
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